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CITITI CU ATENTIE S PASTRATI PENTRU UTILIZARE ULTERIOARA.

Avertismente generale

* Acest aparat poate fi utilizat de copii cu varsta de peste 8 ani, de persoane
cu deficiente fizice sau mentale sau de persoane fara experienta, daca
sunt supravegheate corespunzator sau au fost informate cu privire la
modul de utilizare in conditii de sigurantd a produsului si inteleg
potentialele pericole.

* Copiii nu trebuie sa se joace cu aparatul.

* Curatarea si intretinerea efectuate de utilizator nu trebuie
efectuate de copii nesupravegheati.

« In cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, reparati-l la un
centru de service profesional pentru a preveni aparitia unei situatii
periculoase. Este interzisa utilizarea aparatului daca cablul de
alimentare este deteriorat.

Avertisment:

Nu utilizati aparatul in cada sau sub dus. Nu curatati corpul
aparatului sub robinetul de apa, nu il stropiti cu apa sau cu
orice alt lichid si nu il scufundati in apa sau in orice alt lichid.

* Partile aparatului care trebuie montate sau asezate in pozitie verticala
trebuie montate sau asezate in pozitie verticala astfel incat sa nu poata
cadea in apa.

SIGURANTAE LECTRICA

* Nu asezati cablul de alimentare peste obiecte ascutite. Asigurati-vé ca cablul de alimentare nu atarné peste marginea unei mese si ca nu atinge o suprafatd incélzita.

* Asigurati-va c cablul USB nu este prins sau indoit.

* Cand scoateti conectorul USB din sursa de alimentare sau adaptorul USB din priza de alimentare, trageti intotdeauna de conector sau de adaptor si niciodata de cablu.

* Pastrati cablul de alimentare USB uscat.

* Nuinfasurati cablul de alimentare USB in jurul manerului aparatului.

* Nu conectati si nu deconectati cablul de alimentare USB la/de la sursa de alimentare cu méinile ude.

* Tnainte de a conecta cablul de alimentare USB la o surs3 de alimentare sau la un adaptor de alimentare, verificati dacé tensiunea indicaté pe eticheta de specificare corespunde tensiunii din priza la care doriti sa il
conectati. Nu utilizati un cablu prelungitor.

* Depozitati, incarcati si utilizati aparatul la o temperaturd ambianta cuprinsa intre 15 °Csi 35 °C. Nu incdrcati aparatul mai mult dect este necesar pentru incarcarea completd. Odatd incércat, deconectati-l de la
sursa de alimentare.

*  Nu expuneti aparatul la temperaturi mai mari de 50 °C. Tn caz contrar, bateria incorporata ar putea fi deteriorata.
* Aparatul este echipat cu o baterie incorporata cu durata lungé de viata, care poate fi scoasd numai la un centru de service profesional. Nu incercati niciodaté sa o scoateti singuri din aparat.
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Atentie:
Nu dezasamblati niciodata aparatul pentru a scoate bateria. Nu scurtcircuitati niciodata aparatul si nu il aruncati in foc. Utilizarea incorecté poate duce la eliberarea de substante toxice sau
la provocarea unui incendiu sau a unei explozii.

* Nuincarcati, uilizati sau depoxzitati aparatul si nu il Iasati in baie sau in locuri unde ar putea cadea in cada, chiuveta sau alte recipiente umplute cu apa.
* Incazul in care aparatul cade in apa, nu incercati sub nicio forma sa il recuperati, ci deconectati imediat cablul de alimentare de la priza electrica. Nu utilizati niciodaté un aparat sau un cablu de alimentare
care a fost scufundat in apa. Predati aparatul unui centru de service autorizat pentru inspectie.

SIGURANTA N TIMPUL UTILIZARII

Aceasta lama multifunctionald este destinaté exclusiv uzului casnic si este conceputé pentru tuns barba si parul din nas si urechi. Lama multifunctionala nu este destinata utilizérii in scopuri comerciale sau
pentru tuns blana animalelor.

Utilizati lama muttifunctionala numai pe barba uscata si curata sau pe parul din nas si urechi. Nu o utilizati pe barba umeda sau proaspat spalata, pe care s-a aplicat spumé sau gel de ras etc.

Utilizati lama multifunctionala si iile acesteia in cui tiunile din acest manual de utilizare.

Lama multifunctionala si cablul de alimentare USB pot fi utilizate numai in spatii interioare. Nu le utilizati in spatii exterioare.
Nu utilizati lama multifunctionala in incéperi in care se utilizeaza spray-uri aerosol sau in care se administreaza oxigen.
Nu expuneti lama multifunctionala si accesoriile acesteia la mediul exterior, temperaturi extreme, lumina directd a soarelui, umiditate excesivé sau praf excesiv.

Do not place the multifunction blade and its accessories near heaters, open fires or other sources of heat.

Pastrati lama multifunctionalé uscata.

Tnainte de fiecare utilizare, verificati daca accesoriul selectat nu este deteriorat. Nu utilizafi niciodata lama multifunctionalé cu un accesoriu deteriorat.

Péstrati lama multifunctionalé la o distanté siguré de ochi.

Opriti intotdeauna lama muttifunctionala si deconectati-o de la sursa de alimentare cand nu o utilizati, cand o lasati nesupravegheata si inainte de a atasa, scoate sau inlocui un accesoriu si inainte de
curétare, intretinere sau depozitare. Depozitati lama multifunctionald si cablul de alimentare USB fntr-un mediu uscat.

Paéstrati lama multifunctionalé curaté. Efectuati curatarea si intretinerea conform instructiunilor din capitolul Curatare si intretinere.

Nu efectuati nicio operatiune de intretinere a lamei multifunctionale, cu exceptia curatarii componentelor individuale, conform descrierii din capitolul Curétare si intretinere.

Nu utilizati niciodatd o lama multifunctional sau un cablu de alimentare USB care este deteriorat in vreun fel.

Nu utilizati lama multifunctionald dacé a cazut pe podea, daca a fost scufundata in apa, daca nu functioneaza corect sau daca este deteriorata in orice alt mod.

Pentru a preveni aparitia unei situatii periculoase, nu reparati lama multifunctionala sau accesoriile acesteia si nu o modificati in niciun fel. Pentru toate reparatiile, contactati un centru de service autorizat. Prin
modificarea produsului, riscati sa va pierdeti drepturile legale care decurg din garantia de performanta sau calitate nesatisfacatoare.

Drepturi de autor 2021, Fast OR, as. -3- Revizuire 05/2021



SCENCOR'  sHpo4s08K

L1

10

-4- Revision 05/2021



-5- Revizuire 05/2021




= Prior to using this appliance, please read the user's manual thoroughly, even in cases,
when one has already familiarised themselves with previous use of similar types of
Aparate. Utilizati aparatul numai in modul descris fn acest manual de utilizare. Pastrati acest manual
de utilizare intr-un loc sigur, unde poate fi usor recuperat pentru utilizare ulterioard. In cazul in care predati
acest aparat altcuiva, asigurati-vé ca includeti si acest manual de utilizare.

Despachetati cu atentie aparatul si aveti grija s& nu aruncati niciuna dintre partile
ambalajului inainte de a gasi toate componentele acestuia. V& recomandam s& pastrati cutia
de carton originald, materialul de ambalare, chitanta de cumpérare si declaratia de responsabilitate
a vanzatorului sau cardul de garantie cel putin pe durata raspunderii legale.

for unsatisfactory performance or quality. In the event of transportation, we
recommend that you pack the appliance in the original box from the manufacturer.

DESCRIEREA LAMEI MULTIFUNCTIONALE $I A ACCESORIILOR SALE
ACCESORIILOR
A1 Cutting unit

A2 Detachable part

Piepteni de dimensiuni de 5mm, 3 mm si 1
mm

A3 Comutator On/OP
A4 Indicator de functionare/incércare baterie A5
Priza de conectare a cablului de alimentare

27 Power cord plug
Se conecteaza la corpul lamei

AB  USB power cable connector
Connects to the power adapter

SCOPUL UTILIZARII

Lama multifunctionala este potrivita pentru tuns, modelat si bérbierit barba si parul facial (barba,
mustata si perciunii). Bérbieritul va oferi un rezultat neted, tunsul cu pieptenele pentru barba va
asigura o anumita lungime, iar modelarea va crea margini perfecte si linii clare ale parului.
Lama multifunctionald este destinatd uzului casnic si nu este destinata activitatilor
comerciale sau altor domenii de utilizare profesionala.

INCARCARE

Lama multifunctionalé poate fi incarcaté in doua moduri:

- prinintermediul adaptorului USB furnizat, conectat la o priza de alimentare

- prin intermediul unui dispozitiv extern cu port USB (de exemplu, computer, hub USB,
powerbank etc.).

Insert the power cord plug A7 into the socket at the bottom ot the multitunction

conectorul lamei si al cablului de alimentare USB in sursa de alimentare selectaté.

Indicatorul A4 clipeste fn timpul procesului de incércare. Timpul de incarcare variaza in functie de

nivelul actual de incércare al bateriei. Daca bateria este complet descarcata (descarcata

complet), o incarcare completa va dura aproximativ 2 ore.

Cand bateria este complet incarcatd, indicatorul va rdméane aprins permanent.

Deconectati cablul de alimentare de la lama multifunctionala si de la sursa de alimentare.

Attention:
Nu lasati lama multifunctionald conectata la sursa de alimentare mai mult timg
dect este necesar pentru incarcarea acesteia.

O baterie multifunctionald complet incércatd va asigura pana la 45 de minute de functionare fara
cablu. Apoi, este necesar s incércati din nou bateria.

RECOMANDARI PENTRU PRELUNGIREA DURATEI DE VIATA A BATERIEI
Pentru ca bateria fncorporaté sa va serveasca cat mai mult timp posibil, incércati, utilizati si
depozitati lama multifunctionala ntr-un mediu uscat, la o temperatura ambianta de 15-35 °C.
Tem%eratume mai scézute sau mai ridicate au un impact negativ asupra duratei de viaté a bateriei.
the battery.

Va recomandam sa incarcati bateria numai dupé ce ati ldsat-o sa se descarce complet.

Cand lama multifunctionald nu este utilizata pentru o perioada indelungatd, fncarcati-o cel putin o
data la 6 luni.

FUNCTIONARE
PREGATIREA INAINTE DE UTILIZARE
* Utilizati lama multifunctionald numai pe barba uscata si curaté sau pe parul din nas si urechi. Nu o
utilizati pe barba umeda sau proaspét spalata, pe care s-a aplicat spuma sau gel de ras etc.
Attention:
Do not use the multifunction blade if you have open wounds, cuts
or blisters on your skin.

= Before starting any facial hair trimming, acquaint yourself with all the operating
instructions.

* Puteti utiliza lama multifunctionala pentru a va tunde parul facial sau al altor persoane. Pentru a
minimiza murddrirea hainelor cu firele de par téiate, acoperiti-va pe dvs. sau pe persoana pe care
intentionati sa o tundeti cu o acoperire adecvata.

* Inainte de fiecare utilizare, verificati dacé unitatea de téiere este curata.

« inainte de fiecare utiizare, verficat daca unitatea de téiere si accesoriul prezinta semne de deteriorare.
Nu utilizafi niciodatd lama multifunctionala cu o unitate de tdiere sau un accesoriu deteriorat.

TRIMMING WITHOUT AN ATTACHMENT

* Porniti lama multifunctionala folosind comutatorul A3. Indicatorul A4 se va aprinde.

Aplicati cu atentie unitatea de téiere pe piele si, cu o usoara presiune in jos si miscari circulare,
miscati incet lama multifunctionald in sus sau in sensul opus directiei de crestere a firelor de
par.

Attention:
I Lamele unitétii de taiere vor taia toate firele de barba sau pérul din nas si

urechi care intra in contact cu ele, prin urmare, fiti deosebit de atenti.
careful when handling the multifunction blade while it is running.

Opriti lama multifunctionala folosind comutatorul A3.
Dupé ce ati terminat de utilizat lama multifunctionald, curétati-o intotdeauna conform instructiunilor
din capitolul Curatare si intretinere.

TRIMMING WITH AN ATTACHMENT
= The multifunction blade comes with three comb attachments A6 for greater cutting
variability.

Attention:

Put a comb attachment on to the cutting unit before turning on
the multifunction blade and always turn the multifunction blade
off before removing it.

Introduceti accesoriul selectat in lama multifunctionald de sus. Asigurati-va intotdeauna ca
accesoriul este atasat corect.

Cand utilizati lama multifunctionala pentru prima daté, se recomanda sa incercati mai intai
accesoriul cel mai mare si abia apoi s utilizati accesoriul mai mic.

Porniti lama multifunctionalé folosind comutatorul A3. Indicatorul A4 se va aprinde.

Dupé ce ati terminat de utilizat lama multifunctionald, curétati-o fntotdeauna conform instructiunilor
din capitolul Curatare si intretinere.

SFATURI SI RECOMAN DARI

* Taiati miscand incet lama de sus n jos. Asigurati-va ca unitatea de téiere este in contact complet
cu pielea, aplicand-o pe toata suprafata acesteia.

Efectuati miscari lungi, aplicand o usoara presiune in jos.

Cele mai bune rezultate a barbierit se obtin atunci cand pielea de pe faté si barbie este curatd.

Cand tundeti barba folosind un accesoriu, retineti ca accesoriul trebuie sé fie in contact constant
cu pielea pentru a asigura o taiere uniforma.

Curatati regulat firele de pér de pe unitatea de taiere.

CURATARE SIINTRETINERE

* Opriti lama multifunctionala inainte de a o curéta. Nu curatati niciodata lama muttifunctionald
blade when it is charging and connected to the power source.

= Regular cleaning after every use will ensure its proper operation.

Attention:

Cu exceptia unitatii de taiere si a accesorillor, nicio altd parte a lamei
multifunctionale nu este destinata curatarii sub robinetul de apa.

Nu pulverizati lama multifunctionala, cablul USB sau adaptorul de alimentare
cu apa sau orice alt lichid si nu le scufundati in apa sau in orice alt lichid.

CL CUTTING UNIT
If the attachment is mounted on the cutting unit, remove it.

Ut\\t\%atl pena de curatare pentru a indepérta toate resturile de par facial si barba de pe
cuttingu

Eliberati partea superioara a lamei multifunctionale rotind-o usor si glisand-o
upwards (fig. B).

Atentie:
Marginile unitatii de taiere sunt ascutite, acordati o atentie sporita atunci cand
I le manipulati.

Folositi o perie pentru a indeparta resturile de par din unitatea de téiere si din zona interioara
a lamei multifunctionale de sub unitatea de taiere.

Dupé curatare, reatasati unitatea de téiere la manerul lamei multifunctionale. Introduceti mai
inti partea inferioara a unitatii de taiere in manerul lamei multifunctionale, apoi rotiti-o pana
auziti un clic.
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CLEANING AN ATTACHMENT

* Curatati accesoriul folosit cu o perie sau clétiti-l sub apa calda. Dupa spalare, stergeti-I cu grija cu
0 crpa moale $i uscaté, apoi lasati-l sa se usuce.
naturally.

Corpul lamei muttifunctionale poate fi curatat cu o carpé curatd si uscata. In cazul in care este
foarte murdar, puteti utiliza o cérpa usor umezita. Apoi, stergeti bine.

Pentru a curata adaptorul de alimentare, utilizati o crpa curata si uscata.

Pentru curatare, nu utilizati perii cu peri tari, produse de curatare cu efect abraziv, solventi etc.
In caz contrar, suprafata curatata poate fi deterioratd.

DEPOZITARE

* Dupa utilizare, puteti depozita lama multifunctionala fmpreun cu toate accesorille sale intr-un loc
adecvat, inaccesibil copiilor. Pastrati multifunctionalul
blade away from extreme temperatures, direct sunlight and excessive humidity. Do
not use in an overly dusty environment.

SPECIFICATII TEHNICE

Lama multifunctionala

Bateriefr Li-ion, 3,7V, 500 mAh

Input. 5V,TA
Dimensiuni (Iaime x adancime x inéltime) .... 165x40x40m

Nivel de zgomot, 72 dB(A)

Adaptor de alimentare USB
Intrare. 100-240 VAC, 50/60 Hz, 02 A

lesire. 5VCC,1A,5W
Clasa de protectie impotriva socurilor electrice. I
Clasa de siguranta pentru protectia impotriva socurilor electrice. ...................

Nivelul de emisie de zgomot al aparatului este de 72 dB(A), ceea ce reprezinta nivelul A al puterii
acustice Tn raport cu puterea acustica de referinta de 1 pW.

EXPLICATIA TERMENILOR TEHNICI

Clasa de siguranta pentru protectia impotriva socurilor electrice:

§P20 — Aparatul este construit in asa fel incat niciuna dintre partile sale sub tensiune periculoase
sa nu poata intra in contact cu corpul uman si, in acelasi timp, aparatul este protejat impotriva efectelor
daunatoare ale apei care ar putea patrunde in interiorul sau.

Clasa de protectie impotriva socurilor electrice:

Clasa Il — Protectia fmpotriva socurilor electrice este asigurata de o izolatie dubla sau de
mare rezistentd.

Se rezerva dreptul de a modifica textul si parametrii tehnici.

ELIMINAREA BATERIILOR UTILIZATE

Inainte de a preda lama multifunctionala la un centru specializat de colectare, este necesar sé va
asigurati ca bateria incorporaté a fost scoasé. Scoaterea bateriei se va efectua la centrul de service
autorizat. In cazul in care produsul a fost dezasamblat in scopul eliminérii ecologice, acesta nu trebuie
reasamblat.

Acest simbol indicé faptul cé bateriile uzate nu trebuie aruncate impreund cu
deseurile menajere obisnuite. Predati baterille uzate la punctele de colectare
desemnate pentru a fi eliminate in mod corespunzator. Eliminarea corectd a
bateriilor va contribui la prevenirea impactului negativ asupra mediului si sanatatii
umane.

Eliminarea in alte tari din afara Uniunii Europene.
Acest simbol este valabil in Uniunea Europeand. Daca doriti sa eliminati bateriile uzate, solicitati
informatiile necesare despre metoda corectd de eliminare de la autoritatile locale sau de la furnizorul
dvs.

A HASZNALT CSOMAGOLOANYAGOKRA VONATKOZO
UTASITASOK ESTAJEKOZTATO

Materialele de ambalare uzate trebuie eliminate la locul de colectare a deseurilor desemnat de
autoritétile locale.

ELIMINAREA APARATELOR ELECTRICE $I ELECTRONICE UZATE

V& rugam sa retineti cé produsele electrice sau electronice nu pot fi aruncate
impreund cu deseurile menajere. Pentru o eliminare si reciclare corespunzitoare
depuneti produsul la un punct de colectare desemnat. Va rugam sa retineti ca
alternativajaként az EU orszagaiban, illetve més eurdpai orszégokban,
hasonlo termék vasarlasa esetén az elhasznalédott termék az iizletben
_ A termék megfeleld6 modon torténé megsemmisitésével segit
meg0rizni az értékes természeti eréforrdsokat, és hozzajarul a nem megfeleld
hulladék-megsemmisités altal okozott esetleges negativ kdrnyezeti és egészségligyi
pentru prevenirea efectelor negative. Pentru mai multe detalii, adresati-va autoritétii locale sau celui
mai apropiat punct de colectare a deseurilor.
Incazul distrugerii necorespunzétoare a acestui tip de deseuri
n conformitate cu reglementarile locale, se poate aplcao amenda.

n tarile membre ale Uniunii Europene, in cazul acordurilor de concurenta
Ha elektromos vagy elektronikus berendezést kivan artalmatlanitani, akkor erre
vonatkozoan kérjen informéciokat a termék eladojatol vagy forgalmazojatol.

Acest lucru nu se aplica in térile din Uniunea Europeana.

Aceasta este valabila in Uniunea Europeana. Daca doriti sa eliminati acest produs, adresati-va
véanzatorului produsului sau autoritatilor locale pentru informatii.

oOnkormanyzati hivatal illetékes osztalyahoz.

C€

A termék megfelel az adott termékekre vonatkozo 6sszes eurépai unios
miiszaki és egyéb elGirasnak.

Copyright @ 2021, Fast OR, as. -7

Revizuire 05/2021



